@idea

Chladic¢ vzduchu

NAVOD NA POUZIVANIE

MCF23XRW

Upozornenie: V pripade, Ze je v prevadzke zariadenie na vyrobu elektrickej energie, je potrebné, aby sa v iom
nachadzali aj iné zariadenia: Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod na obsluhu a uschovajte
ho na bezpe¢nom mieste pre buduce poutzitie. Dizajn a technické 3pecifikdcie sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia z dévodu vylepsenia vyrobku.



Dalsie informacie vam poskytne predajca alebo vyrobca.
Vyssie uvedeny obrazok slizi len na ilustraéné ucely a méze sa lisit od skutoéného vyrobku.



DAKOVNY LIST

Dakujeme, Ze ste si vybrali spolo¢nost Midea! Pred pouZivanim va$ho nového vyrobku
Midea si dékladne preditajte tento navod, aby ste sa uistili, Ze viete, ako bezpecne ovladat
vlastnosti a funkcie, ktoré vas novy spotrebi¢ ponuka.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Zamyslané pouzitie

Nasledujice bezpeénostné pokyny maju zabranit nepredvidanym rizikdm alebo $kodam
spdsobenym nebezpecnou alebo nespravnou prevadzkou spotrebica. Pri prichode skontrolujte
obal a spotrebic, ¢i je vSetko v poriadku, aby ste zabezpecili bezpecnu prevadzku. Ak zistite
akékolvek poskodenie, obratte sa na predajcu alebo predajcu. Upozorfiujeme, Ze Upravy alebo
zmeny na spotrebici nie s zdb6vodu vasej bezpecnosti povolené. Neodborné pouzZivanie méze
spdsobit nebezpedenstvo a stratu narokov na zaruku.

Vysvetlenie symbolov

Nebezpeéenstvo
Tento symbol oznaduje nebezpedenstvo ohrozenia Zivota a zdravia 0os6b v
doésledku extrémne horlavého plynu.

Vystraha pred elektrickym napatim
Tento symbol oznaduje, Ze existuje nebezpedenstvo ohrozenia Zivota a
zdravia os6b v dosledku elektrického napatia.

Vystraha

Toto signalne slovo oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupriom rizika,
ktoré méze mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie, ak sa mu nezabrani.

Vystraha

Signalne slovo oznaduje nebezpecenstvo s nizkym stupriom rizika, ktoré
moze mat za nasledok lahké alebo stredne tazké zranenie, ak sa mu
nevyhnete.

Pozor
Signalne slovo oznaduje dblezZité informacie (napr. poskodenie majetku), ale
nie nebezpecenstvo.

o > P B P

Tento symbol oznaduje, Ze servisny technik by mal tento spotrebi¢ obsluhovat
a udrziavat len v stilade s ndvodom na obsluhu.

o Dodrzujte pokyny

Pred pouzitim/uvedenim pristroja do prevadzky si pozorne a pozorne preditajte tento navod na
obsluhu a uschovajte ho v bezprostrednej blizkosti miesta instalacie alebo pristroja pre
neskorsie pouZitie!
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/A Upozornenie

- Pozorne si precditajte pravidla bezpecnej prevadzky a navod na
obsluhu.

- Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti od 8 rokov a starsSie a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak
im bol poskytnuty dohlad alebo boli poucené o pouzivani
spotrebic¢a bezpe¢nym spbdsobom a rozumeju prislusnym
nebezpedenstvam.

- Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a
pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Pred uskladnenim spotrebic vyprazdnite a vydcistite. Pred
dalsim pouzitim spotrebic vycistite.

- Pred Cistenim alebo inou udrzbou musi byt spotrebic
odpojeny od elektrickej siete.

- Nikdy nevkladajte prsty, ceruzky alebo iné predmety cez
mriezku, ked' je ventilator v prevadzke.

- Uistite sa, Ze ventilator je pri prevadzke na stabilnom
povrchu, aby nedoslo k jeho prevrateniu.

I NEPOUZIVAITE ventilator v okne, dazd’ mdze spdsobit
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priddom.

- Ak sa zariadenie dlhsi ¢as nepouziva, odpojte napajaci kabel.

-V lete sa voda v nadrzke moéze lahko znehodnotit a vytvarat
zapach, venujte pozornost pravidelnej vymene vody; ak je v
zime pri zvlhéovani vnutorna teplota pod nulou, na
zvlhéovanie je najlepsie pouzivat teplu vodu.

- Pouzite makkud handri¢cku navlhéenud jemnym mydlom a
potom ju opat utrite suchou handri¢kou.

- Uvedomte si, Zze vysoka uroven vihkosti mbéze podporit
rast biologickych organizmov v prostredi.

- Pouzivajte len v domacnosti.
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A Upozornenie

- Ak je privodny kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca
alebo jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.
Pocas podavania a Cistenia spotrebic¢a ho odpojte zo zasuvky.
Nedovolte, aby bol priestor okolo spotrebic¢a vihky alebo
mokry. Ak sa objavi vihkost, znizte vykon spotrebica. Ak nie
je mozné znizit vykon spotrebica, pouzivajte spotrebic s
prestavkami. Nedovolte pouZitie absorpénych materialov.
Ako su koberce, zaclony, zavesy alebo obrusy, aby boli vihké.
Uvedomte si, Zze vysoka uUroven vihkosti méze podporit
rast biologickych organizmov v prostredi.
Nikdy nenechavajte vodu v zasobniku, ked' sa spotrebic
nepouziva.
Upozornenie: Mikroorganizmy, ktoré sa mdzu nachadzat vo
vode alebo v prostredi, kde sa spotrebi¢ pouziva alebo
skladuje, mézu rast v zdsobniku na vodu a byt vyfukované do
vzduchu, ¢o spb6sobuje velmi vazne zdravotné rizika, ked sa
voda
sa neobnovuje a nadrzka sa riadne necisti kazdy rok
3 dni.
Pri presune z jedného miesta na druhé odpojte ventilator.
Nadrz na vodu cistite kazdé tri dni.
Pred Cistenim alebo inou udrzbou musi byt spotrebic
odpojeny od elektrickej siete.
Neodborny personal alebo neautorizovany personal
nesmie zariadenie opravovat ani upravovat.
- Je zakdzané pracovat s mokrymi rukami, aby nedoslo k urazu
elektrickym prudom.
Aby ste zabranili ndhodnému zraneniu alebo poskodeniu
pristroja, nevkladajte do privodu a odvodu vzduchu Ziadne
cudzie predmety,pretozZe pristroj obsahuje
vysokorychlostny veterny rotor.
- Je zakdzané pouzivat tuto jednotku v prostredi s horlavymi
a vybusnymi plynmi a treba sa vyhybat dlhodobému
priamemu slne¢nému Ziareniu.
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- Tudto jednotku neumiestiiujte na naklonené alebo iné nerovné
miesto, aby nedoslo k padu jednotky a poskodeniu jednotky
alebo vnutornych casti.

Toto zariadenie je vybavené bezpecnostnym spinacom. Ak
podpera vostinového filtra nebola dobre nainstalovang,
jednotka nebude fungovat ako zvycajne; ked' stroj pracuje,
neodstranujte ram vostinového filtra.

Hladina vody v nadrzi nesmie v Zziadnom okamihu prekrodit
stupnicu "MAX" (maximum) a pocas zvlhéovania musi byt
celkova hladina vody v nadrZi kontrolovana a nesmie byt
nizSia ako stupnica "MIN" (minimum).

Po naplneni nadrzky na vodu ju pri umiestriovani alebo
premiestnovani nenaklanajte a nenarazajte do nej.

Ak chcete teleso jednotky premiestnit, jazdite s nim

pomaly zboku, aby ste zabranili pretec¢eniu vody.

Pri pouzivani jednotky zakaZte prevratenie, aby ste predisli
akejkolvek nehode. ak sa jednotka ndahodne prevrati a
obsahuje vodu, okamzite odpojte napdjaci kabel a odneste
ju do servisu.

Na jednotku neumiestrniujte Ziadne predmety a zakryvanie
zasuvky je prisne zakazané.

Pri umyvani vzhladu jednotky pouzite na utieranie vihku
handric¢ku (alebo pridajte trochu Cistiaceho prostriedku) a na
Cistenie nikdy nepouzivajte korozivne Cistiace prostriedky
alebo rozpustadla. Jednotku nikdy neoplachujte vodou.
Vstup a vystup vzduchu jednotky nemajte v blizkosti
stien,zavesov a inych predmetov, inak moézu blokovat
prudenie vzduchu a ovplyvnit privod vzduchu.

Ked' je jednotka v prevadzke, silou neudierajte na telo
jednotky ani do neho nenarazajte, inak mdze dojst k
automatickému vypnutiu, v takom pripade jednotku
jednoducho restartujte.

Neumiestnujte jednotku priamo pod elektrickd zasuvku.
NepouzZivajte jednotku v blizkosti vane,

zavlazovacieho zariadenia alebo bazéna.

Oprava vyrobku sa musi vykonat v uréenej agenture.

Na ochranu pred rizikom urazu elektrickym priddom
neponarajte pristroj, kabel ani zastrcku do vody alebo inej
kvapaliny.
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SPECIFIKACIE

Model vyrobku

Napatie

Frekvencia

Napajanie

MCF23XRW
220-240V~

50 Hz
60W

Maximalny
prietok
ventilatora

Prikon ventilatora

Servisna hodnota

Spotreba
energie v
pohotovostno
m rezime
Hladina akustického
vykonu
ventildtora
Maximalna
rychlost
prudenia
vzduchu
Sezdénna spotreba
elektrickej energie
Standard merania
hodnoty sluzby

SV

33,59

62,47

4,27

16,83

EN IEC 60879:2019

m3/min

W
(M3 min)w

w

dB(A)

m/s

kWh/rok
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PREHLAD PRODUKTOV

Nazov casti

Riadiaca cast

5
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MWade—— Skrinka na ladové
krystaly

*+— NadrZ navodu
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@ POZNAMKA

Vsetky obrazky v tejto prirucke sldzia len na vysvetlenie. Akékolvek nezrovnalosti medzi skuto¢nym
predmetom a vyobrazenim na obrazku podliehaju skuto¢nému predmetu.
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RYCHLY START PRIRUCKA

In strukcie na doplnenie vodnej nadrze, demontaz a umyvanie

¢ Na zabezpecenie vykonu vyrobku pouZivajte ¢istenu vodu.

¢ Vodu na dne nadrzZe vcas vycistite, ked sa nepouziva.

¢ Pred pridanim vody a &istenim odpojte sietovu zastréku zo zasuvky.

® Pred zapnutim zariadenia sa uistite, Ze je modul vodného c¢erpadla upevneny na svojom
mieste. Lubovolné umiestnenie modulu vodného ¢erpadla méze spdsobit abnormalne
zvlhéovanie vyrobku.

¢ Ako pridat vodu: Oddelte modul vodného éerpadla, dplne vytiahnite nadrzku na
vodu, pridajte vodu alebo vycistite nadrzku na vodu.

1 Otvorte zdpadku nadrzky na vodu do 2 Pomaly vytiahnite nadrzku na vodu, ako je
vodorovného stavu. znazornené na obrazku.

3 Ruéne otoéte gombik (o 90° proti smeru 4 Nadrzku na vodu Uplne vytiahnite, vycistite
hodinovych ruciciek), aby ste oddelili a doplnite vodu.
nadrzku na vodu a modul vodného
cerpadla (vratane vodovodného
potrubia).

Strbinovy Modul
gombik vodného
cerpadla
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5 Vyberte filter a vydistite vodné ¢erpadlo podla obrazka (odporuda sa distit raz za 3
mesiace, aby sa prediZila Zivotnost).

Odstrarite »
filter

6 Po doplneni vody alebo vy¢isteni vodnej 7 Pomaly zasurite nadrzku na vodu a
nadrZe vloZzte modul vodného c¢erpadla do otocenim zapadky nadrzky na vodu ju
vodnej nadrze, vlozZte predny hak do zaistite.

Strbiny vodnej nadrzZe, otocte Strbinovy
gombik o0 90° v smere hodinovych ruciciek
a zacvaknite ho do stavu, ako je
zndzornené na obrazku.
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Pouzivanie boxu na l'ad

* Box na ladové krystaly mozno opakovane zamrazit a recyklovat; méZete sa tieZ rozhodnut, Ze
ho nebudetepouzZivat podlateploty.

* Neotvarajte veko boxu na ladové krystaly, aby ste zabranili poskodeniu a uniku vody.

¢ Davajte velky pozor, aby ste zabranili jedeniu, ak ho pouZivaju deti alebo v ich blizkosti.

¢ Krabicka na ladové krystaly je vyrobena z materidlov Setrnych k Zivotnému prostrediu,
je netoxickd a neSkodna a mozno ju bezpeéne umiestnit do mraznic¢ky na zmrazenie.

® Zmrazeny box s ladovymi kry$talmi sa pouZiva v nadrzi na vodu. Po zapnuti chladného
vzduchu teplota na vystupe vzduchu klesne.

® Mraziaci box s kry$tdlmi ladu mozno nahradit kockami ladu, ktoré maju tiez chladiaci ucinok.

* Pri pridavani vody by sa mala kontrolovat hladina vody v nadrzi, aby neprekrodila stupnicu
"Max". Ak je hladina vody niZ3ia ako stupnica "Min.", vodu doplrite vcas.

1 Vyberte naddobu s ladovymi kry$talmi z obalovej $katule a vloZte ju do mrazni¢ky na viac ako
0000000000

I %
oo ﬁ

Mrazenie na viac ako 3 hodiny

2 Vytiahnite nadrzku na vodu zo spodnej &asti zariadenia, vloZte do nej zmrazenu $katulku s
fadovymi krystalmi a pridajte vodu pod stupnicu "MAX".

|
— ST

Stupnica nadrzky na vodu

3 Krabi¢ku s ladovymi kry$talmi mozno opakovane zamrazit a recyklovat; mbéZete s a tiez
rozhodnut, Ze ju nepouZijete podla teploty.




Kroky na vyrobu kociek fadu

Postup a kroky na vyrobu kociek ladu

1.Nalejte tekutinu: Do kazdej kocky ladu v zasobniku na
lad nalejte studenu alebo Cistenu vodu, pricom nechajte
asi 0,5-1 cm od vrchu, aby sa tekutina po¢as mrazenia
nerozsirila a nepretiekla.

2. Vlozte do mraznicky: Umiestnite naplnent nadobu na
lad do mraziaceho priestoru, pricom sa uistite, ze je v
rovine a nie je naklonena ani sa netrasie.

3. Pockajte na zamrznutie: Pockajte 4-5 hodin, kym sa
tekutina v zasobniku na lad zmrazi na pevné kocky
ladu.

Ako odstranit kocky ladu a jednotlivé kroky

* Pripravte sa na odformovanie: Po zmrazeni kociek ladu
ich vyberte z mraznicky. Ak sa tazko vyberaju, namocte
dno zasobnika na fad na niekolko sekund do teplej vody
alebo ho zakryte vlhkou handri¢kou, aby sa roztopila
vrstva ladu medzi kockami ladu a zasobnikom.

* Vyberte kocky ladu: V pripade plastovych zasobnikov na
fad jemne ohnite okraje, aby sa kocky ladu uvolnili, a
potom ich vysypte. V pripade silikonovych zasobnikov na
lad stlacte dno a jemne zatlacte alebo pootocte, aby sa
kocky ladu lahko uvolnili.
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PREVADZKA VYROBKU

Obsluha ovladacieho panela

—_—

Spustenie/zastavenie

—

(O = Chladiaci vietor

X _A Oscilator

563 Rychlost vetra

@ ReZim vetra

@ Casovac

- Q@ O

Popis funkcie

e Kliknutim na "O " On/Standby (Zapnuté/pohotovostny rezim)
spustite alebo zastavite vyrobok.

Ked' je napdajanie zapnuté, stlacenim zapnete alebo vypnete
chladiaci vietor. V suchom alebo horicom pocasi zapnite
funkciu chladiaceho vetra pre lepsi zazitok.

Dotknite sa tlagidla oscilators™ " na spustenie
alebo zastavenie oscilatora.

Dotknite sa tohto tlacidla na prepnutie rychlosti vetra
(Pozndmka: normalny vietor podla 1-2-3-... -6-1 prevodovy
cyklus; vietor na regulaciu teploty podla 1-2-3-... -6-1
rychlostného cyklu; vietor pocas spanku podla 1-2-3-1
rychlostného cyklu; detsky vietor podla 1-2-1 rychlostného

cyklu).

* MoOzete si vybrat zo Styroch rezimo tra: normalny (6 Urovni),
regulacia teploty (6 Grovni," indikator vetra regulacie
teploty je zapnuty), spanok (3 urovne, " "indikator

vetra pocas spanku je zapnuty), detsky vietor (2 urovne,"@
"indikator detského vetra je zapnuty).

Poznamka: ReZim reguldcie teploty existuje len vtedy, ked' je teplota
nizsia ako 40 °C, a automaticky sa ukondi, ked teplota prekroci 40 °C
(V takom pripade stlacte tlacidlo rezimu, aby sa cyklus opakoval v
nasledujucom poradi: normalny vietor - spanok

vietor-baby vietor).

* V stave zapnutia stlacte toto tlacidlo a nastavte cas
prostrednictvom "@ ", ked displej blika; po nastaveni blikne 3-
krat a dokonci nastavenie ¢asovaca.

V pohotovostnom stave stlacte toto tlacidlo a nastavte ¢as
prostrednictvom "@ ", ked displej blika; po nastaveni 3-krat
zablika a dokon¢i nastavenie ¢asového planu.




Panel displeja

(o=

Indikator
chladiaceho
vetra

Indikator
vetra
regulacie
teploty

Indikator
c¢asovaca

Nixie trubica

Indikator
negativnych
ionov

Indikator vetra
pocas spanku

Indikator
detského vetra

¢ V rezime chladiaceho vetra je indikator zapnuty.

* Tento indikator svieti v reZime regulacie teploty a
hlasitost vetra sa mdze inteligentne a automaticky
nastavit podla okolitej teploty.

* Tento indikator je zapnuty v reZime ¢asovaca.

® Zobrazenie Urovne rychlosti vetra alebo ¢asu planu,
zobrazenie teploty v reZime premenlivej rychlosti (Nastavte
casovac v rezime premenlivej rychlosti a teplota a ¢as planu
sa zobrazuju cyklicky).

® Rezim zapornych iénov je predvolene zapnuty; v tomto
rezime svieti indikator.

* Tento indikator je zapnuty v rezime spankového vetra.
Ked'je zapnuty rezim spankového vetra, ventilator
automaticky cyklicky meni Uroven vetra podla programu.
K dispozicii st 3 drovne. Uroven spankového vetra
mozete nastavit stladenim tladidla rychlosti vetra.

® Tento indikator je zapnuty v reZime detského vetra.
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Dialkové ovladanie

* Ovladanie oboch casti tela stroja "@" a dialkové ovladanie "(M) " su tlacidla typu vietor.
® Obidve ovladania tela stroja " Cﬁ " a dialkové ovladanie "***" su tlacidla typu studeny vietor.
¢ Dialkové ovlddanie by sa malo beZne pouZivat vo vzdialenosti do 5 metrov od prednej ¢asti
vyrobku a 30 stupriov uhla odklonu.
® Pri pouZivani nasmerujte dialkovy ovladac na ovladacie c¢asti zariadenia.
Batéria obsahuje mnoho tazkych kovov, kyselin a zdsad atd. ktoré méZu ohrozit ludské
zdravie. Odpadové batérie by sa mali recyklovat oddelene.

Oscilator Start/stop 4~@ @-—— Zapnuty/pohotovostny rezim

Nastavenie
reZzimu vetra

Stladenim "+" zvyste rychlost vetra, nastavte
¢as vypnutia/zapnutia podla planu

Stlac¢te "-" na zniZenie rychlosti vetra, nastavte
¢as vypnutia/zapnutia podla planu

Zapnutie/vy
pnutie
chladiaceho
vetra

Nastavenie ¢asového rozvrhu vypnutia/zapnutia

Batéria AAA. 1.5V
+ =

Batéria

ZNAM

53

PouZivajte manganové alebo alkalické batérie typu "AAA". NEPOUZIVAJTE dobijacie batérie.
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CISTENIE A UDRZBA

¢ Pred Cistenim vyrobku odpojte napdajanie. Pred Cistenim pockajte dve minuty.
* Vyrobok nedistite Ziadnymi abrazivnymi nastrojmi a rozpustadlami, ktoré by poskodili
povrch. Cistite ho €istiacim prostriedkom a v&as ho utrite suchou handri¢kou.
¢ Hlavnu jednotku neumyvajte priamo vodou. Odnimatelné ¢asti (zostava mokrych
zavesov) sa mozu &istit makkou kefou a po vysuSeni nainstalovat.
¢ VVyrobok je zakdzané rozoberat za u¢elom Upravy. Odporuca sa pravidelne kontrolovat a Cistit

tento vyrobok, aby sa prediZila jeho Zivotnost.

Navod na montaz/demontaz mokrého zavesu

1 Odstrarte podperu mokrej zaclony. 2 Odskrutkujte stahovacie tlacidlo v spodnej
Casti
a potom vytiahnite mokru zaclonu.

3 Vyberte a vycistite mokry zaves a
prachovy filter.
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Vymena vody

* Po zastaveni funkcie chladiaceho vetra na 2 minuty je mozné vytiahnut nadrzku na vodu a

vymenit vodu, ked' sa voda na potrubi a mokrej clone vrati do nadrzky na vodu.
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Zastavte funkciu
chladiaceho vetra na 2
minudty



RIESENIE PROBLEMOV

Prevadzka vasho spotrebi¢a méze viest k chybam a porucham. Nasledujice tabulky obsahuja
mozné pri¢iny a poznamky k rieSeniu chybového hlasenia alebo poruchy. Odporu¢ame pozorne
si preditat nizSie uvedenu tabulku, aby ste usetrili ¢as a peniaze, ktoré vds mdze stat volanie do

servisného strediska.

* Napdjaci kabel nie je zapojeny Skontrolujte, i je zastrc¢ka spravne
Zariadenie po alebo ma zIly kontakt. zasunuta do zasuvky.
inStalacii nefunguje
spravne X
* Vypinac na telese nie je Zapnite vypinac na telese.
zapnuty.
¢ Je potrebné vymenit batériu. Vymerite batériu.

Dialkové ovladanie
nefunguje Dialkové oviadani . PouZite dialkovy ovladaé blizsie k
L4 a1z \ W = =
lalikove ovia ._??'? sapouzivavo | antilstoru a uistite sa, e je
vzdialenosti vacsej ako 5 m od i TR [T ) 8 GUE R
ventildtora. diel

Objem vzduchu sa

- ¢ Vlhka clona je znedistena. Pravidelne Cistite mokré zavesy.
zmen3uje

Abnormality funkcie j Ci adrzi 1y o v
Yy ¢ Skontrolujte, ¢i v nadrzi na vodu N mm verly vies mealie.

chladného vetra nechyba voda.
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OCHRANNE ZNAMKY, AUTORSKE
PRAVA A PRAVNE VYHLASENIE

@idea logo, slovné zna&ky, obchodny nazov, obchodny $tyl a vietky ich verzie st cennym
majetkom spolo¢nosti Midea Group a/alebo jej pridruzenych spolo¢nosti (dalej len "Midea"),
ku ktorym spoloc¢nost Midea vlastni ochranné znamky, autorské prava a iné prava dusevného
vlastnictva, ako aj vSetok goodwill vyplyvajuci z pouZivania akejkolvek ¢asti ochrannej znamky
Midea. PouZivanie ochrannej znamky Midea na komercné ucely bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu spoloénosti Midea méZe predstavovat porusenie ochrannej znamky alebo

nekall sataz v rozpore s prislusnymi zakonmi.

Tento manuadl vytvorila spoloénost Midea a spolo¢nost Midea si vyhradzuje vietky autorské
prava. Ziadny subjekt ani jednotlivec nesmie pouZivat, duplikovat, upravovat, distribuovat
tento manudl ako celok alebo jeho &ast, ani ho spajat alebo predavat s inymi produktmi bez

predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Midea.

Vsetky opisané funkcie a pokyny boli aktudlne v ¢ase tlace tohto navodu. Skutoc¢ny vyrobok sa

viak méze lisit v doésledku vylepsenych funkcii a dizajnu.
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LIKVIDACIA A RECYKLACIA

Dolezité pokyny pre zivotné prostredie

DodrZiavanie smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a likvidacia odpadu
vyrobku:

Tento vyrobok je v stlade so smernicou EU o OEEZ (2012/19/EU). Tento vyrobok je oznaceny
klasifikacnym symbolom pre odpadové elektrické a elektronické zariadenia (OEEZ).

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok sa po skonéeni Zivotnosti

nesmie likvidovat spolu s inym odpadom z domadacnosti. Pouzité

zariadenie sa musi odovzdat na oficidlnom zbernom mieste na

recyklaciu elektrickych elektronickych zariadeni. Ak chcete néjst

tieto zberné systémy, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu,

u ktorého bol vyrobok zakipeny. Kazdd domdcnost plni délezita

ulohu pri zhodnocovani a recyklacii starého spotrebica. Vhodna

likvidacia pouZitého spotrebi¢a pomaha predchadzat moznym _
negativnym doésledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Sulad so smernicou RoHS

Vyrobok, ktory ste zakupili, je v silade so smernicou EU o obmedzeni pouZivania nebezpeénych latok
(RoHS) (2011/65/EU). Nevyhovuje
neobsahuje Skodlivé a zakdzané materidly uvedené v smernici.

Informacie o baleni

Obalové materidly vyrobku su vyrobené z recyklovatelnych

materialov v sulade s nasimi narodnymi environmentalnymi “
predpismi. Obalové materidly nevyhadzujte spolu s domacim alebo ‘
inym odpadom. Odneste ich na zberné miesta obalovych ’
materialov uréené miestnymi dradmi. . ’
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UPOZORNENIE O OCHRANE UDAJOV

Na poskytovanie sluZieb dohodnutych so zakaznikom,

sa zavazujeme bez obmedzenia dodrziavat vsetky ustanovenia platnych pravnych predpisov o
ochrane osobnych udajov v sulade s dohodnutymi krajinami, v ramci ktorych budud sluzby
zdkaznikovi poskytované, ako aj pripadne Vieobecné nariadenie EU o ochrane osobnych udajov
(GDPR).

Vseobecne plati, Ze nase spracovanie udajov slizi na plnenie nasich zavazkov vyplyvajucich zo
zmluvy s vami a z dévodov bezpecnosti vyrobkov, ochrany vasich prav v suvislosti s otazkami
tykajucimi sa zaruky a registracie vyrobkov. V niektorych pripadoch, ale len ak je zabezpecena
primerana ochrana Udajov, sa osobné udaje mézu prenasat prijemcom nachadzajicim sa
mimo Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

Dalgie informacie vdm poskytneme na poZziadanie. Nasho dradnika pre ochranu Gdajov mozete
kontaktovat na adreseMideaDPO@midea.com . Ak chcete uplatnit svoje prava, napriklad
pravo namietat proti spracuvaniu vasich osobnych udajov na uéely priameho marketingu,
kontaktujte nds prostrednictvomMideaDPO@midea.com . Ak chcete ziskat dalsie

informacie, postupujte podla QR kédu.

Dovozca:
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzef

www.beryko.cz
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